Warszawa, dnia 19 stycznia 2022 r.

Poz. 40

MEMORANDUM O POROZUMIENIU

w sprawie wspolpracy kulturalnej i naukowej miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej
a Rzadem Republiki Chile,

podpisane w Warszawie dnia 5 lipca 1995 r.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Republiki Chile, zwane
dalej ,,Umawiajacymi si¢ Stronami”,

- kierujac si¢ pragnieniem rozwijania wspdipracy w dziedzinie
kultury, sztuki, nauki, o§wiaty, radia, telewizji 1 sportu,

- pragnac zacie$nia¢ stosunki istniejagce migdzy obu Panstwami,

- opierajac si¢ na zasadach wzajemnego zrozumienia,
poszanowania Suwerennosci i nieingerencji w sprawy wewnetrzne
drugiego Panstwa oraz

- uwzgledniajac zbiezno$¢ zainteresowan mig¢dzy obu Paiistwami,

uzgodnily co nastg¢puje:
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Artykul 1

Umawiajace si¢ Strony beda przyczynia¢ si¢ do rozwoju

wspéipracy we wspomnianych dziedzinach i w tym celu beda:

a) wymienia¢ delegacje kulturalne, naukowe, o§wiatowe,

b) wymienia¢ artystow i zespoly artystyczne,

c) organizowa¢ wystawy o charakterze kulturalnym i artystycznym,

d) wymienia¢ i rozpowszechnia¢ filmy dhugometrazowe
i krétkometrazowe, w tym filmy dokumentalne o charakterze
artystycznym i naukowym,

¢) wymienia¢ utwory muzyczne i inne artystyczne nadawane
w audycjach radiowych i telewizyjnych oraz prezentowane
w salach koncertowych i teatralnych,

f) ulatwia¢ thumaczenia i wydawanie wybitnych dziet literackich,
naukowych i artystycznych drugiego Panstwa,

g) popiera¢ udziat swych przedstawicieli w konferencjach,
sympozjach, festiwalach i innych spotkaniach mi¢dzynarodowych
organizowanych na terytorium drugiego Panstwa,

h) utatwia¢ dostep do zbioréw muzealnych, bibliotecznych

1 archiwalnych: osobom, ktérych prace badawcze beda
prowadzone w ramach niniejszego Memorandum.

Artykul 2

Umawiajace si¢ Strony beda popiera¢ 1 umacnia¢ wspolprace
miedzy obu Panstwami w dziedzinie nauki, obejmujaca w szczeg6lnosci:
- wymian¢ naukowcow dla prowadzenia badan, wyglaszania
wykladow, udziatu w konferencjach i1 innych imprezach
naukowych,
- wymian¢ dokumentacji, informacji i publikacji naukowych
i technicznych.
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Artykul 3

Umawiajace si¢ Strony beda popiera¢ wspolprace naukowo-
techniczng mi¢dzy zainteresowanymi instytucjami badawczymi, a takze
ulatwia¢ kontakty naukowcdéw i specjalistdw z wyze] wymienionymi
instytucjami.

W zaleznosci od rozwoju wspélpracy naukowo-technicznej obie
Umawiajace si¢ Strony rozwaza mozliwo$¢ podpisania odrgbnej Umowy
o Wspolpracy Naukowo-Techniczne;.

Artykul 4

Umawiajace si¢ Strony beda popiera¢ nawigzywanie bezposredniej
wspdlpracy migdzy szkolami wyzszymi i placoéwkami naukowymi obu
krajéw w zakresie:

- prowadzenia wspélnych badan naukowych,

- wymiany pracownikéw dydaktyczno-naukowych

w celu prowadzenia wykladow, uczestniczenia w kongresach,
sympozjach,

- wymiany studentow,

- wymiany materiatlow, publikacji naukowych.

Umawiajace si¢ Strony bgda wymienia¢ informacje na temat
swoich systemOw szkolnictwa wyzszego i o§wiaty.

Umawiajace si¢ Strony beda przyznawa¢ na zasadzie wzajemnosci
stypendia na staze naukowo-badawcze.

Liczba stypendidw, dziedziny oraz warunki okreslane bgda
w  Programach Wykonawczych do niniejszego Memorandum
o Porozumieniu.

Artykul 5

Umawiajace sie  Strony, zgodnie 2z ich odpowiednim
ustawodawstwem, zbadaja warunki wzajemnego uznawania dyploméw
wyzszych uczelni przyznawanych na terytorium drugiej Umawiajacej si¢
Strony.
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Artykul 6
Umawiajace sie Strony beda dazy¢ do rozpowszechniania mozliwie
pelych i obiektywnych informacji o kulturze, geografii i historii narodu
drugiej Umawiajacej si¢ Strony.
Artykul 7

Umawiajace sie Strony beda popiera¢, w miarg swoich mozliwosci,
wspolprace mi¢dzy instytucjami prasy, radia i telewizji obu Panstw.

Artykul 8

Umawiajace si¢ Strony beda popiera¢é rozwdj wspolpracy
w dziedzinie sportu i kultury fizyczne;.

Artykul 9

Umawiajace  sie  Strony, zgodnie z  obowigzujacym
ustawodawstwem wewnetrznym, zapewnia osobom delegowanym przez
druga Umawiajaca sie¢ Stron¢ warunki, niezbgdne dla wykonania zadan
wynikajacych z niniejszego Memorandum o Porozumieniu.

Artykul 10
W celu realizacji niniejszego Memorandum o Porozumieniu,

Umawiajace sie Strony beda uzgadnia¢ Programy Wykonawcze,
w ktorych okreslone beda miedzy innymi warunki finansowe wymiany.
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Artykul 11

Niniejsze Memorandum o Porozumieniu wejdzie w zycie w dniu
ostatniej notyfikacji, w ktérej jedna z Umawiajacych si¢ Stron
zakomunikuje drugiej Umawiajacej si¢ Stronie, w  drodze
dyplomatycznej, ze zostaly zakonczone odpowiednie procedury
wewngtrzne aprobujace porozumienie.

Artykul 12

1. Niniejsze Memorandum o Porozumieniu zawarte jest na okres
pigciu lat. Ulega ono automatycznemu przedhuzaniu na dalsze pigcioletnie
okresy, jezeli zadna z Umawiajacych sie Stron nie wypowie go poprzez
notyfikacj¢ w drodze dyplomatycznej na sze$¢ miesi¢cy przed uptywem
jego waznosci.

2. Wypowiedzenie niniejszego Memorandum nie wplynie na
realizacj¢ programéw 1 ustalen zapoczatkowanych w okresie
obowigzywania Memorandum, chyba ze Umawiajace si¢ Strony
postanowig inacze;j.

Sporzadzono w Warszawie, dnia S lipca 1995 roku, w dwéch
egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i hiszpanskim, przy czym
obydwa teksty sa jednakowo autentyczne.

Z upowaznienia Rzadu Z upowaznienia Rzadu

Rzeczypospolitej Polskiej RC;EZ e
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MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO SOBRE COOPERACION CULTURAL Y
CIENTIFICA ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE POLONIA
Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE CHILE

El Gobierno de la Republica de Polonia y el
Gobierno de la Repiblica de Chile, en adelante denominadas
"Las Partes Contratantes";

Deseosas de desarrollar la cooperacién en los
campos de la cultura, arte, ciencia, educacién, radio,
televisién y deportes;

Proponiéndose estrechar las relaciones
existentes entre ambos paises;

Basandose en los principios de mutuo
entendimiento, respecto de 1la soberania y no intromisién
en los asuntos de otros Estados, asi como;

Tomando en consideracidn la coincidencia de los
intereses de ambos Estados;

Acuerdan lo siguiente:

ARTICULO I

Las Partes Contratantes propiciarén el
desarrollo de 1la Cooperacidén en los campos mencionados y
para este fin:

a) Intercambiarédn delegaciones culturales, cientificas,
educacionales;

b) Intercambiaradn artistas y grupos artisticos;
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c) Organizardn exposiciones de caracter cultural vy
artistico;

d) Intercambiardn y difundiradn peliculas de largo y
cortometraje, incluidos los documentales de caracter

artistico y cientifico;

e) Intercambiaréan obras musicales y otras obras
artisticas emitidas en los marcos de las audiciones
radiales y televisivas, asi como presentadas en las

salas de conciertos y teatrales;

f) Facilitardn la traduccién y publicacidén de eminentes
obras de literatura, cientificas y artisticas del

pais de la otra Parte;

g) Apoyaran la participacidén de sus representantes en
las conferencias, simposios, festivales, y otros
eventos internacionales organizados en el territorio

de la otra Parte;

h) Facilitaran a las personas dque desarrollen la
investigacidén, de acuerdo a lo estipulado en el
presente Memordndum, el acceso a las colecciones de

museos, bibliotecas y archivos.
ARTICULO 2

Las Partes Contratantes apoyaran y fortaleceran la
Cooperacién entre ambos Estados en el campo de la ciencia,

y en particular:

- el intercambio de cientificos, quienes se dedicaran a
la labor investigadora, impartiréan clases o
participaran en conferencias u otros eventos

cientificos;
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- el intercambio de documentacidén, informaciones vy
publicaciones cientificas y técnicas.

ARTICULO 3

Las Partes Contratantes prestaran su apoyo a la
Cooperacién cientifico - técnica entre 1los organismos
investigadores interesados, facilitando 1los contactos
entre los cientificos y especialistas con 1los organismos

mencionados.

En funcién del desarrollo de dicha Cooperacidn, las
Partes Contratantes consideraran 1la posibilidad de
suscribir un Acuerdo especifico de Cooperacidén cientifico

- técnico.
ARTICULO 4

Las Partes Contratantes propiciaréan el
establecimiento de una Cooperacién directa entre las
escuelas superiores y centros cientificos de los dos
paises en los siguientes campos:

- Investigacién cientifica conjunta;
- Intercambio del personal docente y cientifico a fin

de dar conferencias, participar en congresos Yy
simposios;

- Intercambio de estudiantes;

- Intercambio de materiales, Yy publicaciones

cientificas.
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Las Partes Contratantes intercambiaran informacién
concerniente a sus sistemas de enseflanza superior y de

educacidén en general.

Las Partes Contratantes se concederdn mutuamente
becas para 1las estancias de caracter «cientifico -

investigador.

El monto de las becas, 1los campos y las condiciones
se determinaran en los Programas de Ejecucidén del presente
Memoridndum de Entendimiento.

ARTICULO 5

De acuerdo con sus respectivas legislaciones, las
Partes Contratantes analizaran la posibilidad de reconocer
mutuamente los diplomas de estudios superiores concedidos
en el territorio de la otra Parte Contratante.

ARTICULO 6

Las Partes Contratantes se esforzaran a fin de
difundir informaciones mds plenas y objetivas sobre la
cultura, geografia e historia de la otra Parte

Contratante.

ARTICULO 7

Las Partes Contratantes apoyardn, en la medida de sus
posibilidades, la colaboracién entre las instituciones de
prensa, radio y televisidén de ambos Estados.
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ARTICULO 8

Las Partes Contratantes apoyaran el desarrollo de la
Cooperacién en el campo del deporte y de 1la cultura

fisica.
ARTICULO 9
Las Partes Contratantes, de acuerdo con sus
respectivas legislaciones internas, aseguraran a las

personas enviadas por la otra Parte las condiciones
indispensables para ejecutar las tareas resultantes del
presente Memorandum de Entendimiento.

ARTICULO 10

A la fin de lograr la realizacién del presente

Memorandum, las Partes Contratantes acordaran los
Programas de Ejecucién adecuados en los que se
especificaréan, entre otras cosas, las condiciones

financieras del intercambio.

ARTICULO 11

Este Memorandum de Entendimiento entraré& en vigor en
la fecha de la dltima notificacién en que una de las
Partes comunique a la Otra, a través de la via
diplomatica, el cumplimiento de los tré&mites de aprobacién
interna correspondientes.
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ARTICULO 12

l.- El presente Memoradndum de Entendimiento permaneceréa
en vigor por un periodo de <cinco (5) afios, prorrogable
automaticamente por igual periodo, a menos que alguna de
las Partes proceda a denunciarlo mediante notificacién
escrita por via diplomatica, efectuada con seis (6) meses
de antelacién a la fecha de término de su vigencia.

2.- La denuncia del presente Memorandum no afectara la
realizacién de 1los Programas Yy decisiones acordados
durante la vigencia del mismo, a no ser gque las Partes
Contratantes decidan de otro modo.

Hecho en Varsovia, Polonia, el dia Calem | ge julio de

mil novecientos noventa y cinco, en dos ejemplares en
idiomas polaco y espanol, siendo todos los textos

igualmente auténticos.

POR EL GOBIERNO DE LA POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE POLONIA REPUBLICA DE CHILE

Ik N




